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Certificado de Garantia

A LG Electronics da Amazdnia
Ltda., através de sua Rede de
Servicos Autorizados, garante ao
usudrio deste produto os servicos
de Assisténcia Técnica para subs-
tituicao de componentes ou partes,
bem como mao-de-obra necesséria
para reparos de eventuais defeitos,
devidamente constatados como
sendo de fabricacdo, pelo periodo
de 01(Um) ano, incluindo o periodo
de garantia legal de 90 (noventa)
dias, contados a partir da data de
emissdo da nota fiscal de compra
pelo primeiro proprietério, desde
que o mesmo tenha sido instalado
conforme orientacdes descritas no
manual do usudrio que acompanha
o produto e, somente em Territorio
Nacional.

Garantia Legal:

0 consumidor tem o prazo de 90
(noventa) dias, contados a partir
da data de emissdo da nota fiscal
de compra, para reclamar de irre-
gularidades (vicios) aparentes, de
fécil e imediata observacgéo no pro-
duto, como os itens que constituem
a parte externa e qualquer outra
acessivel ao usuario, assim como,
pecas de aparéncia e acessorios
em geral.

Condicées para validade da
garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual
perderd seu efeito se:

e ( produto nao for utilizado para
os fins a que se destina;

A instalacdo ou utilizacdo do
produto estiver em desacordo
com as recomendacdes do Ma-
nual de Instrugdes;

0 produto sofrer qualquer dano
provocado por mau uso, aciden-
te, queda, agentes da natureza,
agentes quimicos, aplicacdo
inadequada, alteragdes, modifi-
cagdes ou consertos realizados
por pessoas ou entidades nao
credenciadas pela LG Electronics
da Amazonia Ltda;

Houver remocao e/ou alteragéo
do ndmero de série ou da iden-
tificacdo do produto.

Condigdes ndo cobertas pela
garantia legal e contratual

A Garantia ndo cobre:

e Danos provocados por riscos,
amassados e uso de produtos
quimicos/abrasivos sobre o ga-
binete;

e Transporte e remogdo de produ-
tos para conserto que estejam

instalados fora do perimetro
urbano onde se localiza o Servi-
¢o Autorizado LG mais préximo.
Nestes locais, qualquer despesa
de locomog&o e/ou transporte do
produto, bem como despesas
de viagem e estadia do técnico,
quando for o caso, correrdo por
conta e risco do Consumidor;
Desempenho insatisfatério do
produto devido & instalacdo ou
rede elétrica inadequadas;
Troca de pegas e componentes
sujeitos a desgaste normal de
utilizacdo ou por dano de uso;
Servicos de instalacéo, regula-
gens externas e limpeza, pois
essas informacdes constam no
Manual de Instrucdes;
Eliminacdo de interferéncias
externas ao produto que preju-
diquem seu desempenho, bem
como dificuldades de recepgéo
inerentes ao local ou devido ao
uso de antenas inadequadas.

Observacoes:

e A LG Electronics da Amazonia
Ltda. ndo assume custos ou res-
ponsabilidade relativos a pessoa
ou entidade que venham a ofere-
cer garantia sobre produtos LG,
além das aqui descritas;

As despesas decorrentes e
conseqiientes da instalacao de
pecas que ndo pertencam ao
produto sao de responsabilidade
(inica e exclusiva do comprador;
A LG Electronics da Amazdnia
Ltda se reserva o direito de al-
terar as caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus
produtos sem prévio-aviso;

A garantia somente é valida me-
diante a apresentacdo de nota
fiscal de compra deste produto;

Fica compreendido que, em hi-
pétese alguma, a LG Electronics
assumird custos com eventuais
perdas e danos ao comprador
caso ocorra mau funcionamento
ou paralisacéo do produto, assu-
mindo a responsabilidade ape-
nas nos termos deste Certificado
de Garantia.

PRODUZIDO
NO POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

LG Electronics

da Amazénia Ltda.

DISTRITO INDUSTRIAL, MANAUS - AM -
BRASIL e CNPJ: 00.801.450/0001-83
INDUSTRIA BRASILEIRA

P/N: MFL61944509 — REV. 01 MAI/2009
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" Antes de Usar

Quando vocé ligar o aparelho pela primeira vez:

sujeitas a mudan

) ) . VIDEO"
Caso o menu de Idioma aparega, siga os seguintes

passos:

¢as sem prévio aviso.

Manual de Instrugoes
Home Theater: HT304SL

Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente este manual
e mantenha-o para futuras referéncias. Desenhos e Especificacdes estao

1. Use as teclas A / ¥/ €/ P para selecionar o
idioma desejado.

2. Pressione a tecla ENTER (controle remoto) e 0 menu
de confirmacéo seré visualizado.

4004 5400 c

WWW.LG

Pressione a tecla ENTER para confimar. =
EM CASO DE DUVIDA,

Cancelar

3. Pressione as teclas € / P> para selecionar a opgdo
[Enter] e ent&o pressione a tecla ENTER (controle
remoto).

ENTER

Enqu

(rasfie

Nota: Caso tenha selecionado um idioma
nao desejado: :
1. Pressione a tecla SETUP. € uma marca
2. Pressione a tecla P> (2X). registrada dos
3. Pressione as teclas A / ¥ para escolher EUA.

\o idioma desejado.

ENERGY STAR®

servico de atendimento
ao consumidor

0800 707 5454 venais localidades

STAR®, a LG determina que
esse produto ou modelo de
produto cumpre as diretivas
ENERGY STAR® de eficiéncia

ENERGY STAR energética.

apitais e Regides Metropolitanas
E.COM.BR
, CONSULTE NOSSO SAC

anto Parceiro ENERGY

XIDOLBY. [piays 4%
DIGITAL | [wind
" PROLOGICH| |Media™

Aimagem do aparelho é apenas referéncia ilustrativa




ogry  MENU

1. POWER: Liga/Desliga
2. BANDEJA DO DISCO

3. VOLUME (VOL.): Controla o volume quando estiver utilizando
qualquer fungao. (Gire no sentido horério e anti-horério.)

4. DISPLAY: Exibe o status atual do aparelho.
5. OPEN / CLOSE A: Abre/Fecha a bandeja de disco.
6. /1l Play/Pause: Inicia ou pausa a reprodugao.

7. W STOP (: Péra a reproducao.

8. FUNCTION (F): Seleciona a fungéo e a fonte de entrada (DVD/

CD, USB, AUX, PORTABLE, FM, AM).

9. TUNING (-/+) (et »P), Salta/Busca: Busca de estacoes de ra-
dio, mudanca de titulo, faixa. Ao manté-la pressionada por alguns

segundos, avanco e retrocesso.
10. MIC1/MIC2: Conecte seus microfones.

Nota:\océ nao pode usar o microfone quando estiver reproduzin-

do arquivos DivX.

11. Entrada USB: Vocé poderéd reproduzir arquivos de video,
imagem e musicas, conectando o dispositivo USB.

12. PORT. IN: Quando conectar um dispositivo portatil (Ex.: MP4
Player) na entrada PORT. IN do seu aparelho usando um cabo (@
3,5mm - nao fornecido) estéreo, vocé podera ouvi-lo na saida das

caixas acusticas.

ne CLEAR para apagar e inserir outro cédigo.
Cédigos de Paises

O codigo regional identifica os padrées que
foram usados para classificar os discos de
DVD, consulte esta lista na secao “Cédigo de
Paises”.

1. Selecione [Bloqueio] > [Cédigo do Pais],
para acesséa-la é necessério sua senha.

2. Use 4 / » /A /V para selecionar e mo-
dificar as letras.

3. Apbs selecionar o codigo desejado, pressio-
ne ENTER para confirmar o ajuste.

Nota:

® Produgdes cinematogréficas, em sua maio-
ria, sdo de autoria americana, por esse motivo
recomendamos o uso do cédigo “US”. Porém
antes de alterar verifique a compatibilidade do
seu disco.

Opg¢oes de Tela

Formatoda TV

® 4:3: DVD conectado a uma TV convencio-
nal.

® 16:9: DVD conectado a uma TV Widescre-
en.

Modo de Tela-TV 4:3

* Letterhox: Exibe uma imagem larga (tela) por
inteiro, mas corta a parte inferior e superior
da imagem.

® Panscan: Exibe uma imagem wide, cortando
as partes que ndo se encaixam na tela.
Progressive Scan (para conexao compo-
nente)

Selecione COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN
OUTPUT para produzir uma saida de sinal
progressivo. Se seu televisor aceitar sinais de

Opgoes [Outros]

DivX (R) VOD

DivX® é o formato digital de video criado pela
DivX, Inc.

Este é um dispositivo DivX Certified original
que reproduz videos DivX em alta

definica@o (HD). Este dispositivo DivX Certified
® deve ser registrado para que possa repro-
duzir contetido do tipo DivX Video-on-Demand
(VOD) (aluguel de video). Gerar primeiramen-
te o codigo de registro do DivX VOD para seu
dispositivo e submeté-lo durante o processo
de registro. [Importante: O contetido DivX
VOD é protegido por um sistema DRM DivX
(Digital Rights Management = Gerenciamento
de Direitos Digitais) que restringe a reprodu-
¢ao apenas para os dispositivos DivX Certified
registrados. Se vocé tentar reproduzir um
contetido DivX VOD néo autorizado para seu
dispositivo, a mensagem “Authorization Er-
ror” (Erro de Autorizagao) seré exibida e seu
contetdo nao sera reproduzido.

Para maiores informagdes consulte www.divx.
com/vod.

Pressione a tecla ENTER quando o fcone [Se-
lecionar] estiver realgado (selecionado), entao
visualize o cédigo de registro do aparelho.

Visualizando informac¢does do

disco (Controle Remoto)

1. DISPLAY: Pressione a tecla DISPLAY para
entrar ou sair do menu de tela.

2. A/V /ENTER: Selecione um item.

3. </ >/ ENTER: Ajusta as configuragoes do
Display.

“PCM”, “MP3", “WMA".

® Frequéncia sampling de 32 - 48 kHz
(MP3), dentro de 24 - 48 kHz (WMA).

© Taxa de bit: dentro de 32 - 320 kbps
(MP3), dentro de 40 - 192 kbps (WMA).

® Taxa de bit (USB): 6Mbps, CD: 4Mbps,
DVD: 7Mbps.

 Para discos formatados no sistema de
arquivos Live, vocé pode nao reproduzir neste
aparelho.

* Se o nome do arquivo de filme for diferente
do arquivo de legendas, durante a reproducao
de um arquivo DivX, as legendas podem nao
ser visualizadas.

© Se vocé reproduzir um arquivo DivX
diferente do especificado, este poderad ndo
funcionar normalmente.

Ajuste do Sleep Timer

Ajuste o aparelho para desligar automatica-
mente em um tempo especificado.

1. Pressione SLEEP. O indicador SLEEP e o
tempo aparecem no display. A cada aciona-
mento, o tempo muda na seguinte ordem:
SLEEP 180 - 150 - 120 - 90 - 80 -
70-560-550-540-530-520->5 10>
DESLIGADO (sem exibicdo no display).

2. Para verificar o tempo restante pressione
a tecla SLEEP.

Fun¢ao DIMMER

Esta funcao controla o brilho do display.
Pressione SLEEP repetidamente para ativar
(escurece display) ou desativar (volta ao
modo normal).

Criando uma lista de musicas Programa-

da (CD/MP3/WMA)
Com esta fungdo crie uma lista programada

121110 9

formato progressivo, vocé poderé assistir a
reproducdes de cores bastante apuradas e alta
qualidade de imagem ao selecionar a opgao
[Ligarl. Se o seu televisor ndo aceitar sinais
de formato progressivos, basta selecionar a
opcao [Desligar].

Atencao: Uma vez efetuado o ajuste, a
imagem sera exibida somente em aparelhos
compativeis. Se o ajuste for selecionado por
engano, retire o disco e pressione STOP por
5 segundos para a imagem voltar a ser visivel
emsua TV.

Op¢oes de Audio

5.1 Ajuste das Caixas Actisticas

1. Selecione o item 5.1 Ajuste cxs Acust,
pressione ENTER para exibir o menu.

- Use as teclas (4 / ») para selecionar a cai-
xa aclstica desejada. Ajuste as opgdes usan-
doA/V/ /D

2. Pressione RETURN para confirmar os ajus-
tes e retornar ao menu anterior.

Caixas Acusticas (Colunas)

Selecione a caixa acUstica que sera ajustada
(FRONTAL (E) e (D), CENTRAL, SUB WOO-
FER e TRASEIRA (E) e (D).

Nota:

* Alguns ajustes das caixas aclsticas sado
proibidos pelo Contrato de licenca da Dolby
Digital.

Dimensao das Caixas Acusticas

O tamanho é fixo (pequeno ou grande), nao
pode ser modificado pelo usuério.

Volume

Pressione « / B para ajustar o nivel de saida
da caixa acustica selecionada (-5dB ~ 5dB).

6

© o -
Ajustes / Reproducao

1. Titulo atual ou trilha

@ < 6> numero/total nimero de
titulos ou trilhas.

. 2. Numero atual do

Hi < 4126 > capitulo/namero total
de capitulos.

G el 3. Tempo de reprodu-
¢&o decorrido.

LT 4. Idioma de audio ou
[ .

uﬂ) J MIJE:H 4 canal selecionado.

g . - " 5. Legenda selecio-
nada.
6. Angulo selecionado/

€« 3» numero total de angu-
los (se disponivel).
Seleciona os diversos

2 <« Bypass >‘ tipos de sons pré-
programados

Simbolos usados neste Manual
ALL: Todos os discos e arquivos / DVD: DVD e
DVD+R/RW finalizados / DivX: Arquivos DivX /
CD: CDs de Audio / CD-G: Discos CD-G / MP3:
Arquivos MP3 / WMA: Arquivos WMA.

Reproduzindo um disco

(Controle Remoto)

1. A OPEN/CLOSE: Abre e fecha a bandeja
do disco.

2. B PLAY: Inicia a reprodug&o.

3. W STOP: Para a reproducao.

8

com até 30 faixas para serem reproduzidas no
aparelho na ordem que desejar.

1. Insira o disco CD de Audio, MP3/ WMA. O
menu MUSIC aparece na tela da TV.

2. Com as teclas A /W, selecione uma faixa
na “lista” e em seguida pressione PROG./
MEMO. O icone “E” aparece na janela de
exibicdo. Em seguida pressione ENTER para
adicionar a faixa na lista programada. Repita
a operagao para inserir outras faixas.

3. Pressione a tecla p para ir & lista progra-
mada e com A / 'V, selecione a faixa que vocé
queira que seja a primeira a ser reproduzida.
4. Pressione a tecla PLAY ou ENTER para ini-
ciar a reprodugao.

5. Para retornar a reprodugao normal, pressio-
ne a tecla « selecione uma faixa da lista de
reproducdo e em seguida pressione PLAY.

Apagando a lista programada

1. Pressione PROG./MEMO “(3".

2. Use A/ VY para selecionar “LIMPAR
TUDOQ”, em seguida pressione ENTER.
Notas:

* A programagdo também é apagada com a
remog&o do disco.

* Para apagar apenas uma faixa de cada vez,
pressione a tecla CLEAR no controle remoto.
Visualizando informacdes do arquivo ID3
TAG (MP3/WMA)

Quando estiver reproduzindo um arquivo no
formato MP3/WMA que contenha as informa-
¢Oes do arquivo, vocé poderda mostrar essas
informacdes ao pressionar a tecla DISPLAY
repetidamente.

10

FUNCTION: Idem “Painel Frontal”.

SLEEP: Desliga o aparelho dentro de um
determinado intervalo de tempo.

Nota: Ao pressionar a tecla SLEEP, a fungao
Dimmer aparece automaticamente escurecen-
do o display do painel frontal. Para cancelar
a funcao Dimmer, pressione a tecla SLEEP
repetidamente.

POWER: Idem “Painel Frontal”
OPEN/CLOSE A: Idem “Painel Frontal”.
TITLE: Exibe o menu de titulo do disco se
disponivel.

DISPLAY: Exibe informagdes do disco se
disponivel.

MENU: Acessa o menu do discos de DVDs.
SETUP: Acessa o0 menu de ajustes.

TUN. (+/-): Seleciona uma estag&o de radio/
Procura determinada se¢do numa faixa (CD).
PRESET(A / ¥): Seleciona uma estacao de
radio j& memorizada.

A/ V /<« / P:Seleciona o item do menu.
ENTER: Confirma a sele¢ao do menu.

2

RETURN (o"}): Sai do menu de ajustes e
exibe o menu.

REC (®): Grava direto para o USB.

STOP (M): Idem “Painel Frontal”.

PLAY (), MO/ST.: Inicia a reprodugao.
Seleciona Mono/Estéreo.

PAUSE/STEP(Il): Pausa a reproducdo. (CD’s
/DVD’s)

SKIP (i« / PP): Volta ao inicio do
capitulo/faixa atual ou vai para o capitulo/
faixa anterior.

SCAN (€<« / »P): Busca - Retrocesso/
avanco.

Distancia

Ao conectar as caixas acUsticas ao seu DVD
receiver, o ajuste da Distancia reconhece a
distancia necessaria para alcancar o ponto
de origem do aparelho. Assim, o som de cada
caixa acustica seré emitido ao mesmo tempo.
Pressione < /B para ajustar a distancia da
caixa acUstica selecionada que varia entre
0 ~6m.

Nota:

o Ajuste valido somente para as caixas trasei-
ras e central.

Teste

Use esta fung@o para testar a conexao das cai-
xas aclsticas. Pressione €/ » para testar os
sinais de cada caixa acUstica.

Frontal Esquerda (E) — Central — Frontal
Direita (D) —» Traseira Direita (D) — Traseira
Esquerda (E) - Subwoofer. Vocé pode ajustar
o nivel do volume, enquanto executa o teste
de tom.

DRC (Controle de Alcance Dinamico)

O formato de DVD (Dolby Digital) Ihe permite
obter a mais apurada e realista apresentacao
da trilha sonora gracas a tecnologia de audio
digital. Contudo, comprima a faixa dinamica
da saida de audio, e reproduza seus filmes em
volume baixo sem perder qualidade sonora
ajustando DRC em Ligar.

Vocal

Ao conectar este aparelho a uma amplificador,
ajuste a funcao Vocal em [Ligar] para reprodu-
zir DVDs de karaoké multicanal. Os canais de
karaoké do disco serao misturados, o resulta-
do é o efeito de som estereofénico normal.

Reproducao de um DVD que possui um
menu (DVD)

A maioria dos DVDs atualmente possuem um
menu que é carregado antes o da apresenta-
¢do do filme. Esses menus podem ser nave-
gados usando A/ VY /<« /» ou uma tecla
numeérica para marcar as opcdes desejadas.
Pressione a tecla ENTER para selecionar.
Saltar para capitulo/trilha anterior/se-
guinte (ALL)

1. Pressione a tecla SKIP (®®) para ir para o
préximo capitulo/trilha.

2. Pressione a tecla SKIP (l4«) para retornar
ao inicio do capitulo/trilha atual.

3. Pressione a tecla SKIP (l4«) duas vezes
brevemente para voltar para a trilha/capitulo
anterior.

Pausar a Reproducao (ALL)

Pause a reprodugdo usando a tecla PAUSE/
STEP(IN). Para continuar reproduzindo, pres-
sione a tecla PLAY (B).

Reprodugao quadro a quadro (ALL / DivX)
Com o filme em modo de pausa, pressione
repetidamente a tecla PAUSE/STEP(IN), para
iniciar a reprodug&o quadro a quadro.
Reproduzindo repetidamente ou aleatoé-
riamente (ALL)

Pressione repetidamente a tecla REPEAT/
RANDOM, o display muda na ordem: REPEAT
- REPEAT ALL - RANDOM.

REPEAT: Faixa (CD) / Capitulo/Titulo (DVD).
REPEAT ALL: Todo o disco (CD) / Todo o filme
(DVD).

RANDOM: Reproduz faixas aleatériamente
(CD).

Requerimentos do arquivo de musica
(MP3/WMA)

A compatibilidade dos arquivos MP3/WMA
com esta unidade esta limitada as seguintes
caracteristicas:

e Extensdo dos arquivos : “.mp3”, “.wma”

e Frequéncia: Dentro de 8 - 48 kHz (MP3),
dentro de 22.05 - 48kHz (WMA)

e Taxa de bit: dentro de 8 - 320kbps (MP3),
dentro de 32 - 192kbps (WMA)

e Versdo suportada: v2, v7, v8 e v9.

® Formato do disco CD-ROM: ISO 9660

o £ recomendado que vocé use-Easy CD Crea-
tor, que cria sistema de arquivos ISO 9660.

Protecao de Tela

Quando o aparelho fica em modo STOP (5 mi-
nutos) a protecéo de tela é exibida.

VOCAL FADER

Vocé pode desfrutar da func@o como Karaoké,
reduzindo a voz do cantor da musica em va-
rias fontes de entrada.(MP3/WMA/CD/Dolby
Digital).

Pressione a tecla VOCAL FADER para visua-
lizar “FADE ON” ou “FADE OFF” no display
do seu aparelho.

Notas:

o A funcdo esté disponivel para usar somente
quando um microfone estiver conectado.

e Para cancelar a funcdo, pressione VOCAL
FADER novamente.

¢ Alguns discos podem possibilitar a remocao
da voz do cantor.

e A qualidade do VOCAL FADER, pode ser
diferente dependendo das condi¢des de gra-
vagdo dos arquivos de musicas.

®

Controle remoto / conexdes / Ajustes
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REPEAT/RANDOM: Seleciona o modo de
reprodug@o normal/aleatério (ver pag. 08).
MUTE: Para emudecer o som.

VOL (volume)(+/-): Para ajustar o volume
das caixas.

LG EQ: Vocé pode selecionar um efeito
natural ou local do equalizador usando esta
fungao.

EQ: Vocé pode escolher impressionantes
modos de som.

Teclas numéricas (0-9): Seleciona a faixa
desejada (CD), itens numerados no menu.
CLEAR: Remove o nuimero de faixa na lista
de programa.

SUBTITLE: Seleciona legenda de disco.
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TECLAS DE CONTROLE DA TV ( Somente
TVs LG): Mantenha pressionado o botao
POWER (TV) e pressione repetidamente os
botdes PR/CH (+/-) até o televisor ligar ou
desligar.

PROG./MEMO: Memoriza estagdes de radio
(FM/AM); memoriza faixas desejadas (CD).
(Ver pag. 10 criando lista de programas).
ECHO VOL.: Ajusta o controle de ECO (MIC).
MIC VOL: Ajusta o volume do microfone.
VOCAL FADER: Vocé pode desfrutar da
funcéo Karaoké, diminuindo e em alguns
discos removendo a voz do cantor durante a
reproduca@o de uma musica em varias fontes
de entrada. (MP3/WMA/CD/DVD/USB etc.)
(*): Esta tecla n&o esté disponivel.
Instalacao das pilhas: Retire a tampa do
compartimento e insira as pilhas posicionan-

do corretamente os pélos (+/-).

Cuidado: Nao misture pilhas velhas e novas
e nem de tipos diferentes (padréo, alcalina,
etc.).

Conexao das Caixas Actisticas
Combine o cabo da caixa acUstica ao terminal
apropriado no DVD Receiver: CABO VERME-
LHO para o TERMINAL (+) e o cabo PRETO
para o TERMINAL (-). Se os cabos estiverem
invertidos, o som ficaré distorcido.

Outras conexoes

Conexao com a TV

- Conecte o cabo de video
(amarelo) na conexao
VIDEO INPUT (DVD) na
sua TV.

Conexao AM/FM

Conecte as antenas
fornecidas (AM/FM) para
1 melhorar a sintonia no
modo RADIO.

1. Conecte o fio da
antena FM ao conector
da antena FM.

2. Conecte o fio da an-
tena AM ao conector da
antena AM em seguida

Conex
DA

- Conecte o cabo Y Pb

Pr (ndo fornecido) na

@ | conexdo COMPONENT/
PROGRESSIVE SCAN
OUTPUT (DVD) a entrada
Y Pb PrdasuaTV.
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Nota:

e Esta funcao estd disponivel apenas para
DVDs e Karaoké Multicanal.

Funcéo Pontuacéao (Karaoké)

Durante a reproducao de um disco de Karaoké
aumente a diversado de sua familia ativando a
opgdo pontuagdo. Com a conclusdo da musi-
ca, a pontuagdo ira4 aparecer na tela ao som
de uma fanfarra.

o Acesse o Menu de Ajustes no item Audio >
Pontuacao e selecione:

- Ligar: ativa a fungéo “PONTUAGAO”.

- Desligar: desativa a fungdo “PONTUAGAO”.
* Discos disponiveis para a funcao
“Pontuacgao”:

- Discos DVD / Discos de DVD Karaoké.

- Discos VCD com mais de 2 faixas.

Notas:

© Pressione a tecla DISPLAY e em seguida
A / V¥ selecione a opgao AUDIO.

 Pressione repetidamente « / B e selecione
o canal onde s6 a banda ou a orquestra
tocam. Para voltar ao modo normal, na opgao
AUDIO, pressione <« / » até ouvir a voz do
cantor, dependendo do disco utilizado. Para
mais informagdes consulte o fabricante do
disco.

o A “PONTUACAO” estara disponivel somen-
te quando um microfone estiver conectado.

* Os sons emitidos ao final da musica dife-
rem de acordo com a pontuagao.

e Se a fungdo “PONTUACAOQ” estiver
ajustada em “Ligar” e o microfone estiver
conectado durante a reproducéo de um disco
normal, a pontuag@o poderé aparecer na tela.
Para evitar este problema, ajuste a funcao
“PONTUAGAO” em “Desligar” ou desconecte
o microfone.

Visualizando sons pré-programados

Este aparelho possui diversos tipos de sons
pré-programados. Selecione o modo de som
que desejar pressionando as teclas EQ ou LG
EQ.

Ex: (EQ): NORMAL (OFF) - NATURAL - RE-
GUETON -» MERENGUE - SAMBA — SALSA
— AUTO EQ (CD/DVD) - POP - CLASSIC -
ROCK - JAZZ - ROCK - MP3 OPT (CD/DVD)
— BASS - VIRTUAL - PLII MOVIE - PLII
MUSIC - PL MTRX (MATRIX)...

Ex: (LG EQ): NATURAL - REGUETON - ME-
RENGUE - SAMBA —» SALSA...

Nota:

Os efeitos para equalizacdo, podem ser vi-
sualizados no display de forma diferente,
dependendo da fonte de entrada que estiver
utilizando.

Esta funcao s6 estara disponivel para discos
karaoké quando o microfone nao estiver co-
nectado.

Op¢oes de Bloqueio

E necessério configurar a opgdo [Cédigo do
Pais] para acessar as opgdes de bloqueio.
Selecione [Cédigo do Pais] e depois pressio-
ne p>. Entre com uma senha de 4 digitos e
pressione a tecla ENTER. Entre com a senha
novamente e pressione ENTER para verifica-
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Reproducao

Nota:

* 0 modo de reprodugdo RANDOM ( Aleato-
rio), esta disponivel apenas para arquivos de
musicas.

Rapido para frente ou Rapido reverso
(ALL)

Pressione a tecla SCAN << ou »» para repro-
duzir rapido para a frente ou répido reverso
durante a reproducédo. Vocé poderda mudar as
varias opgdes de velocidade. Pressione a tecla
ENTER para continuar a reprodug@o com ve-
locidade normal.

Selecéo de idioma para as legendas (DVD,
DivX)

Durante a reproducéo, pressione a tecla SUB-
TITLE () repetidamente para selecionar o
idioma desejado para a legenda.

Diminuir a velocidade da reproducao
(DVD, DivX) - Apenas para a frente

Com a reprodug@o em modo de pausa, pres-
sione a tecla SCAN »» para que a reproducao
fique em camera lenta. E possivel mudar as
vérias velocidades de reprodugdo ao se pres-
sionar a tecla SCAN »» repetidamente.

Para voltar a reprodugdo em velocidade nor-
mal, pressione a tecla PLAY B ou ENTER.
Reproducéo x1,5 (DVD)

Durante a reproducdo normal pressione
PLAY. Na tela sera exibido “x1.5” indicando
o modo de velocidade de reproducéo. A cada
acionamento da tecla PLAY P> a tela muda
na ordem: P> (Velocidade Normal) - x1.5 -
» (Velocidade Normal).

Nota:

e Se vocé conectar um microfone durante a
“velocidade de reprodugdo x1,5", a velocida-
de voltard ao modo de reprodugdo normal.
Esta fungdo ndo esta disponivel quando um
microfone estiver conectado no aparelho.
Vendo o menu de titulos (DVD)

Pressione a tecla TITLE para exibir o titulo do
disco, se disponivel.

Reproduzir a partir de um tempo selecio-
nado (DVD, DivX)

Pressione a tecla DISPLAY e depois selecione
o icone do relégio. Entre com um horério e
depois pressione a tecla ENTER. Por exemplo,
para encontrar uma cena em 1 hora, 10 mi-
nutos, e 20 segundos, entre com “11020" e
pressione ENTER. Caso entre com os nlimeros
errados, pressione a tecla CLEAR para corrigir
e entdo, entre com os nimeros corretos.
Memorizacao da ultima cena (DVD)

Ao ejetar o disco ou desligar o aparelho, a ul-
tima cena permanece na memoria. Ao Inserir
novamente o disco, esta cena serd automati-
camente reproduzida.

Disco misto ou USB flash Drive - DivX,
MP3/WMA ou JPEG

Quando reproduzir um Disco ou USB Flash
Drive que contenham arquivos do tipo DivX,
MP3/WMA e JPEG, vocé pode selecionar qual
o menu de arquivos vocé quer reproduzir ao
pressionar a tecla MENU.

Vendo o menu de DVD (DVD)

Pressione a tecla MENU para exibir o menu do
disco, se disponivel.

9

* NZo esta disponivel no modo MONO.

Exibindo arquivos de fotos

1. A OPEN/CLOSE: Abre e fecha a bandeja
do disco.

2. FUNCTION: Seleciona a fonte de entrada
(DVD/CD).

3. A/V: Seleciona um arquivo de foto do
menu.

4. PLAY / ENTER: Exibe o arquivo em tela
cheia.

5. RETURN: Retorna ao menu.
Apresentacao em Slide Show

Use A/V /<« /P para selecionar o ico-
ne “(»])" e pressione ENTER para iniciar a
apresentacao em slide show. Vocé pode mu-
dar a velocidade do slide show usando €4/ »
quando o icone “(®®" estiver selecionado.
Nota:

® Dependendo do tamanho e da resolugdo do
arquivo JPEG, poderd haver uma demora na
visualizagdo da imagem.

Avancar arquivos de fotos anterior/
proxima

Pressione a tecla (SKIP e ou ») €4/ > ou
para visualizar a foto anterior/seguinte.

Girar arquivos de fotos

Use A /Y para girar a foto em tela cheia no
sentido horério e anti-horério.

Fazendo uma pausa em Slide Show
Pressione a tecla PAUSE/STEP Il para pausar
o slide show. Pressione a tecla PLAY B ou
PAUSE/STEP Il | para habilitar o slide show
novamente.

Ouvindo musicas durante a apresenta-
¢ao do slide show

Ouga musicas durante a apresentacédo do sli-
de show. Use A/ ¥/ </ P para selecionar
o icone (&%) e entdo pressione a tecla ENTER
iniciar a apresentacéo do slide show.

Nota:

e Esta funcdo esta disponivel apenas em dis-
cos.

Requerimento do arquivo de fotos

A compatibilidade dos arquivos JPEG com
esta idade esta as i
caracteristicas:

e Extensdo do arquivo: “.jpg”

e Normal JPEG - Méximo pixel em largura:
8902 pixel.

® Progressive JPEG - Mé&ximo pixel em largura:
1609 pixel.

* Maximo arquivos: Menor que 999.

e Alguns discos podem ndo funcionar devi-
do ao formato de gravacdo ou a condigdo do
disco.

Ouvindo Radio

Memorizar estagdes de Radio

Vocé pode pré-ajustar 50 estacdes para AM
e FM.

Reduza o volume ao sintonizar.

1. Ligue o aparelho. Pressione FUNCTION até
FM aparecer no display.

2. Pressione TUNING ke (-)/ P (+) até
que a indicacdo mude, em seguida solte-a (a
busca péara quando o aparelho sintoniza uma
estac@o).

3. Pressione PROG./MEMO. Um ntimero pré-
selecionado piscara na janela do display.
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Conexdo de Audio

As entradas de Au-
dio deste aparelho
sdo codificadas com
cores (vermelho para
4udio direito e branco
para audio esquerdo).
Se sua TELEVISAO
possui apenas uma
entrada para é&udio
(mono), conecte a
entrada do audio
(branco) & esquerda
no seu aparelho (cabo
nao fornecido).

Menu de Ajustes (controle

remoto)

1. SETUP: Apresenta o menu de configura-
coes.

2. A/ V¥: Seleciona a opcao desejada no pri-
meiro nivel.

3. p: Vai para o segundo nivel.

4. A/ V: Seleciona a opcao desejada em
segundo nivel.

5. p: Vai para o terceiro nivel.

6. A/ V¥ : Muda a configuragéo.

7. ENTER: Sai do menu

Opcgoes de Idioma
Idioma/Audio/Legendas/Menu

Selecione o idioma de sua preferéncia para
menus de tela, idioma de audio, legendas e
menu de disco.

 Original: |dioma em que o disco foi gravado.
® Qutro: Para outros idiomas insira o cédigo de
4 digitos (secao Codigo de Idiomas). Pressio-

¢ao. Caso cometa algum erro ao digitar a se-
nha, pressionar a tecla CLEAR para corrigir.
Censura

Seleciona um nivel de classificagcdo. Quanto
menor for o nivel, mais restrita é a classifi-
cacdo. Selecione (Bloqueio) para desativar o
sistema de classificacao.

Senha

Configura ou altera a senha para as configura-
¢oes de bloqueio.

[Nova Senhal: Entre com uma nova senha de
4 digitos usando as teclas numéricas e depois
pressione a tecla ENTER. Entre com a mesma
senha novamente para confirmar.

[Mudarl: Entre com a nova senha duas vezes
apos ter entrado com a senha atual.

Codigo do Pais

Pais: Seleciona um coédigo para a area geo-
gréfica como nivel de classificagdo para repro-
dugdo. Isso ird determinar qual o padrdo da
4rea a ser usado para a classificagdo dos DVDs
controlados pelo bloqueio do pafs.

Nota:

Caso tenha esquecido a sua senha, vocé po-
deré reconfigura-la. Va até o menu de confi-
guracbes e entre com o nimero de 6 digitos
“210499”. A informacdo “P CLr" aparecera
na janela do display e a senha é deletada.
Codigo do Pais

Seleciona um cédigo para a éarea geogréfica
como nivel de classificacao para reprodugao.
Isso ird determinar qual o padrao da éarea a ser
usado para a classificag@o dos DVDs controla-
dos pelo blogueio do pafs.

Alterando a configuracdo dos caracteres
para exibir as legendas corretas dos ar-
quivos DivX®

Pressione e segure a tecla SUBTITLE por 3
segundos durante a reprodugdo. O cédigo de
idiomas ira aparecer. Pressione a tecla ¢ / »
ou SUBTITLE para selecionar um outro cédigo
de idioma até que as legendas sejam apresen-
tadas corretamente e depois pressione a tecla
ENTER.

Requerimentos do arquivo DivX

A compatibilidade do arquivo DivX com este
reprodutor esta limitada conforme seguir:

* Resolugao disponivel: 720x576 (W x H)
pixel.

* Os nomes dos arquivos DivX e das legendas
estdo limitados a 45 caracteres.

* Se ndo existir um cédigo para corresponder
ao arquivo DivX, poderé ser visualizado com a
marca “ _ " no visor.

* Se o nimero de frame na tela for superior

a 30 por 1 segundo, este aparelho pode nédo
funcionar normalmente.

® Se a estrutura de 4udio e video do arquivo
gravado nao for intercalada, pode ser emitido
tanto video como &udio.

* Extensdes dos arquivos DivX: “.avi”,
“.mpg”, “.mpeg” “.divx”

© Legendas reproduziveis em DivX: SubRip
(.srt / .txt), SAMI (.smi), SubStation Alpha
(.ssa/.txt), MicroDVD (.sub/.txt), SubViewer
2.0 (.subl/.txt), Vob Sub (.sub).

* Formato de Codec reproduzivel:
“DIVX3.xx", “DIVX4.xx", “DIVX5.xx",
“MP43”,“3IVX”

* Formato de audio reproduzivel: “AC3",

4. Pressione PRESET A /¥ e selecione o nd-
mero desejado para a posi¢do da estacdo.

5. Pressione PROG./MEMO. A estago é me-
morizada. Repita os passos 3 até 5 para me-
morizar outras estagdes.

Para selecionar estagées memorizadas
Pressione PRESET A /¥ para selecionar a
estagdo desejada.

Deletando todas as estacdes memoriza-
das

1. Pressione e segure PROG./MEMO (con-
trole remoto) até “ERASE ALL" aparecer no
display.

2. Em seguida pressione-a novamente para
apagar todas as estacdes salvas.

® Se uma estagdo FM estiver com  ruidos,
pressione PLAY(») (MO./ST. - Controle re-
moto) para mudar o sintonizador de estéreo
para mono. O aparelho entrard em modo mono
(“MONQ” ¢ exibido no display). Pressione-a
novamente para restaurar o efeito estéreo.

* Melhore a recepgéo reposicionando a ante-
na FM.

Usando o dispositivo USB

1. Conecte o seu dispositivo (PENDRIVE 2.0
ou 1.1 ou MP3 Player na porta USB do apa-
relho.

2. Pressione a tecla FUNCTION para selecio-
nar a funcdo USB e em seguida selecione o
arquivo que vocé deseja reproduzir.

3. Antes de desconectar o seu dispositivo
USB, pressione FUNCTION para selecionar
outra fungéo.



